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1. UVODNE ODREDBE

1.1 Ovi Ugovorni wvieti ta opskrbe pricodnime plinom [u daljnjem tekstu: JUU") wreduju medusobng
prava | obveze izmedu GEDPLIN deoo, Radnilka cesta 177, Zagreb, OIB: 79143436707, kao nositelja
dozyole za obavijanje energetske dielatnost! opskrbe plinem (u daljnjem takstu: "Opshrbijivag”) i krajnjes
kupca plina prikljugencg na plinski distribeclpskitranspertni sustav [u daljnjem tekstu: Kupac®) vezano @
opskrbu plinom Kupca od strane Of jivata, putem i j plinskog sustava

1.2, Owi UL su sastavni dio ugovora o opskrbi prirodnim plinom krajnjeg kupca skloplienog izmedu
Opskridjivata | Kupea (u daljnjem tekstu: ,Ugovor®| temefjemn kojeg se Opskrbijival ebvezuje vrsitl sporuky
plina na jedno il vide obrafunskih mjernih miesta Kupca opremljenih plinomjerom [u daljnjem tekstu:
“OMM" [ OMM-ovi"] u ugavorenim kolifinama; a Kupac se obvezuje platiti ugoverenu sijenu za lsporuéen)
olin te ostale naknade, davanja | poverane trofkove Isporuke plina sukladno mjerodavnim propisima |
odredbama Ligovora,

1.3, U sludaju nesuglasnosti izmedu Ugevora | ovih WU mierodavne &2 bitl odredbe Ugovora.
1.4, Opskebljivat | Kupac kada se spominju zapednicki, nazivaju s Ugovorne strane".
2. DEFINICUE POJMOVA | KRATICE

2.1, lerazi koji se koriste u ovim UL maju znadenja utvrdena propisima kojima se ureduje energetski
sektor | triite plina.

2.2, Sviizrazi plsand velikim pofetnim slovom u ovim UL i Ugevoru imat de sijedede znatenje:
- Bar-mjerna jedinica za tlak koja iznosi: 1 bar = 101.325 kPa

- Bilonéna skuping [BS) — interesno udrufenjs sudionika na triste pling, organizirano na komercijzing|
osnow, koju organizirs i vodi voditelj bdantn: skupine, a unutar keje se uraynoteduje koliing plina koja se

predaje u 14 sustay | pi i o sustava & clljem smanfenja trolkova za energiju
uravnotaianja.
~ Donjo ogrievna vrijednost (Hd) — kelifing plina kajs nastaje im izg; jem jednog pi g

metra suhog pling pri femu su dimni plinovi svedeni na standardno stenje, & vodena para u njima ne
k@nd#hilﬂi

ifshi sustoy — sustay | ostalih pri jucih objekata | epreme kofl su u vlasnigtv ifil
bn]nna upravlja operator distribucijskog sustava, a kojl se koristi za distribuciju plina nadzor | upravijange,
mijerenge | prijencs podataka.
~  Energetsko suglasnost — dokument kojim se uwrﬂuje pr.wn na pr-l:ljuEnl kapacitet ohratunskog mjernog
mjesta, & koji Krajnjem Kupew u svriw pi ja na sustav irdaje operstor
distribucijskog/transportnog sustava,
- Energifa (kWh) u m3 - energija sadriana u obujmu priredneg plina donje oprjevne vrijednosti 33.33835
kifm3 pri standardnim uvjetima tlaka od 101.325 Pa i temperature od 288,15 K, izratunava se mnokenpem
obujma grirodnog plina s pretvorbenim faktorom 5,2607
- Energija urovnotefenja — plin kojl Je predan u transporini sustay (1 prewret i transportnog sustava radi
uravnoteienja transportnog sustava,
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— Korisnik sustova djivat plinom koji koristi distribucijski sustay za opskrbu Krajnjeg
kupca, temeljemn ugovera o distribucii palna

- Korisnik transportnog sustove — opskrbljival plinem il trgovac plinom koji koristi transportni sustav 23
opskrbu Krajnjeg kupca, temeljem ugovora o transportu pling,

= Kmmif kupae — Icupac pllna kol je prikljufen na distribucijski/transportni sustav temeljem ugovors o

na sustav te Ima vaiefl ugowor o opskrbe plinom skloplien &
knrisniknm sustava,
- Miesto fsporuke pling - je p keijska stanica | to (a) zlama tofka iz

transpertnog sustava odnosno ulazna wtka u dlsmhucuskl sustay ili [b) ilazne tolka iz distribucijskog
sustava odnosno mjesto Prikljudka Kupca na distribucljskl sustav.

- Neminacija - najava Opskrbljvata o kelifini prirednog plina 2a bllangnu skupinu koju vodi, 3 naredni
Plinski dan, koju Opskrbljivaé namjerava predatiu Dlmslsl sustay I/l preuzeti iz plinskog sustava.

- Obracunsko mjerne mjesto (OMM] — dio distribuc sustava koji abub plinomjer i
drugu mjernu, regulaciisku | sigurnesnu opgemu, na kojem se obavlja mierenje radi obraguna isperucencg
plina.

- ODbrotunske rozdobife - razdobije od prvog do poslednjeg dana kalendarskog mjeseca za koje se
obratunava isparetena kolitina plina | Kupru ispostavia ratun za isporuéeni plin,

- Odstupanje — razlika izmedu predanih | preuzetih kolifina plina iz transperthog sustave promatrano U
odredenom vremenskam razdoblju,

-~ Operator distribucijskog sustavo [ODS| - energetski subjekt koji obavija energetssu djelatnost
distribucije pling i ndgovoran je za rad, ndriavanje | razvo] distribucijskog sustava na odredenom podrucju |
gdje e ivodivo njegovo ivanje & drugim te 2a osij e dugoroéne i sustava da
zadovoljava razumne potrebe za distribucijom plina

~ Dperator sustove skiodista pling — energetski subjekt ko|l obavija energetsku djelatnost skladiitenja
plina | dgovoran je za rad, odriavanje i razvoj sustava skiadiita plina,

- Operator transpartnog sustavae (OTS) - energetski subjekt koji obavija energetshy dielatnost transparta
plina | & 2a rad, je | razvaj sustava na odred podrutju i gdje je
izvodive njegove 5 drugim ima te za o je dugoral sustave da
zadovoljava razumine potrebe za transportom plina,

- Operator trifita pling |HROTE) — energetski subjekt koji obavija energetsku dielatnost organizirania
triidta Plina

- Plinomjer - mierilo kofe mjeri | registrira kalitinu plina na obrafunskom mjernaom mjestu

- Plinska goding — razdoblje koje pofinje u 6:00 satl 1. listopada tekude godine | traje do 6:00 satl 1.
listopada idude godine.

- Plinski dan — razdoblje od 24 sata koje podinje u 6:00 sati tekuceg dana | traje do 6:00 satl narednog
dana.

- Plinski mjesec — vijeme od 6:00 sati prvog plinskog dana u kalendarskom miesecu do 6:00 sati prveg
plinskog dana sliedeceg kalendarskog mieseca.

- Plinski sustav — sustay i 1] | vodova koji portnl sustav distribucijski
sustay, sustav skladitta pling | termlnal za UPP.

- Prednominacifa — najisva Kupea o koligind Mina za naredni Plinski dan koju namjesava preuzet] iz phinskog
sustava kao Elan bilanéne skuping Opskrbljivata.

- Prikijuéak no plinski sustov (Prikijuéek) — fizitkl prikljugak na transportni ili distribucijsk sustay koji
obuhvada mjernu opremu | obragunske mjerno mjesto.
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il e erna,/mf stanica |PMS/ = dio transportnog/

sustava na kojem sa daj ima Plin wfiz transportnog/di sjskog sustava | na kojemn se obavlja
mijerenje kolitine Plina, regulaciia tlaka plina, o mole se obavijat! | profistavanje Plina.

= Prirodni Piin (Plin} - plinska smjesa ugljikovodika, koju javaju metan i jivi phnovi
u plinovitom stanju, kvalitete odredene u Opéim uvjetima za opskrbu prirednim plinom.

- Stondardnl m3 Pling {Sm3] - kolifina plina vol jednog p g metra pri i od

2E8,15 K i (15 apsolutnom tiaku od 101.325 Pa, za donju ogrievnu vrijednost od 33.338,35 kifm3.

- Sustawv skiadifte plina — objekt kojl je u viasniEteu i/l kojim upraviia operator sustava skladiSta plina,
koji se koristi za skladi plina, nadzor | janje, mjerenje | prijencs podataka, ukljulujudi | dio
terminala za UPP koji se koristi za skladiStenje, ali iskljugujuds dio koji se koristl za prolzvodne operacije |
objekte kojima se iskljutive korist operator transpartnog sustava,

- Trunspar:m‘susmv objekt kuql jeu vlmnlsl\lu i ho]lm upravlja operator transportnog Suslnva. & imjl
Eine sustav i lji & mredu iwi

plinovede, uklfufuud plln 73 tehnolpike kapacitets kojima se iskijulive koristl OTS, operativau akumulaciju
| ostale pripadajuce objekte | opremu koji se koriste 2a transport plina,nadzor | upravijanje, mjerenie |
prijencs podataka.

- Ugover o opskrbi plinom (Ugovor) - u,wuor kojim se Dpskrbljivat Plinom obvezuje opskrbiti plinom
Krajnjeg kupca iUt na fjski sustavu, @ Krajnjl kupac se obvezuje platiti
ugovereny cijenu 2a isporuéeni plin

- Ugovorne strane — Opskrbljrvat | Kupac koji su sklopili Ugovor.

- Voditelf bilanéne skupine |VB5) — energetski subjakt koji organizira i vodi bilanény skupinu | odgovaran
fe 22 nominiranje koli¢ina Plina te uskladivanje koli€ing Plina koje se, za bilanénu skuping koju organlzira |
vod|, predaju u transpartni sustay | preurimaiu iz transportnog sustava

3, UGOVORNI ODNOSI

3.1 Owi VU sy sastavnl dio Ugovora koji je skloplien imedu Opskebljivada | Kupea, temeljem kojeg
Opskroljvac prodaje/isporutuje Kupew Phin | njima se utvrduju osnovni wvieti sklzpanja Ugovora.

3.2, Skiapanjem Ugovora, Ugovorne strane se obvezuju da tijekom vadenja istog u cijelost pribvadaju
odradbe sljedecih relevantnit propisa: Zakona o energiji, Zakona o triistu pling, Opdih veta opskrbe
plinom, MreEnih pravila transportnog sesteva, Mrefnih pravila plinskog dlsl:lbu:l:sl:ug sustava, Pravila
korlitenja sustava skladidta plina, Pravila o i triita plina, i ipnosa tarifnih
stavkd 23 disteibuciju pling, Metodologije utvrdivanja rnosa tarifnih stavki za transport plina, Metodologije
wtyrdivanjs iznosa tarifnih stavki za skladitenje plina, Odiuke o iznosu tanfnih stavki za transport pling,
Odluke o iznosu tarifrih stavki za distribuciju plina, Odluke o (nosu tarifnih stavki 2a skladiftenje plina te
ostalih propisa kojl wedeju pravila ponasznja | obvesno-pravne odnose na triitu pling u Republisi
Hrvatsko),

3.3, Kupac potpisom Ugovora postaje posrednd &an bilanéne skupine koju vodi | arganizira Opskridjivad
kao VBS,
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= Trajanje Ugovora

3.4, Ugovor se skiapa na odredeno vnjeme i stupa na snagu potpisom aviaitenih predstavnika Ugovornih
i ja platanja,

strana |

35 Rardoblie opskrbe Kupca Flinom podinje tedi od dana isps ' ja Plina i u
Ugovoru, na ugevorenim Mpsrnim mjestima isporuke sukladne propisanog Dmccdurl za keridtenje plinskog
sustava,

- Prestanak Ugovora
3.6, LUgovor prestaje nastankom hilo kojeg od sljedetih dogadaja:
&) Istekom razdoblja na koje je skiopljen;
b) U slutaju sporazumnaog raskida Ugovora, na dan naveden u sporagumiu Ugovornih sirana;

] Ako bilo keja od Ugovemnih strana Jednostrano raskine Ugovor sukladno totkama 3.7, 38 13.9. ovih
L

dl tbam postupka £a tijekom vaienja Ugovora;
) Ushutaju pi Bile koje strane jem iz odg juceg registra;
fi U drugim &l el u Ugovoru | propisima iz tatke 3.2, ovih UL

- Raskid Ugovora

3.7, Svaka Ugovorna strana ima pravo raskinuti Ugover putem pisane obavljestl o raskidu upucene drugoj
Ugawvarnoj strani preporucencm poiljkom.s povratnicom, o shutaju da druga Ugavorna strana u bilo kojem
pogledu ne lspunjava bilo koju od svajin obweza po Ugoworu | ovim UL, kojl fine njegow sastawni dio.
Ugovarna strana kela raskida Ugovor duina je, u obavijesti o raskidu, druge] Ugovorno| strani ostaviti
naknadni rok za Ispunjenje, kafl ne mote bit kratl od 15 {petnaest) dana od dana primitka pisane cbavijesti
o raskidu, Ukolike druga Ugovona strana ne ispravi takay propust u ostavljensm naknadnom roku 23
ispunjenje, smatra se da je Ugovor raskinut s praim iduéim danom nakon isteka naknadnog roke 2a
ispunjanje.

3.8 Ugovorne strane jmaju pravo raskinuti Ugovor s trenutnim ufinkom, bez ostavijanjs drugo)
Ugovarno| strani roka za i naken bilo kojeg od sliedecih dogadaja, uz
dostavu plsane obavijesti drugoj Ugovornoj straniz

a) ako za vrijeme trajanja Ugovora, nadleino tijelo druge Ugovorne strane donese odluku o prestanku
postejania druge Lgovorms strane bez pravnog sliednika;
b} ako druga Ugovarne strana |/l njegov prawni slednik prestane s posiovanjem il izgubi oviaitenje
fvrEavati obyvere navedens u Ugovoru;
c} ako drugej Ugovornej strani, nositeliu dozvole, madieino tijelo oduzme dorvely @ obavijanje
dielatnosti konatnem | cbvezujuéom odiukom;

4od23



M

UGOVORNI UNVIETI OPSKREE PLINGM

d} ako druga Ligovorna strana podnese sabtjev ] Eaj postupka sudu Il
postupka predsteajne nagodbe, odnosno nadleini sud donese rictenje o otvaranju stelajnog postupka
nad drugom Ugovornom stranom il Financijska sgencija donese rjedenje o ofvaranju postupka
predstefajne nagodbe nad drugom Ugovornom stranom (Eak | ako ta nije pravomodna odiuka);

#] ako druge Ugovorna strana prizna swoju optu nelikvidnost u pisanom obliku;

1) welrugims! irna preduid LSl isiier g

3.9, Opskrbijivat ima pravo raskinet| Ugover, esobito, ali ne skijutivo, u sliedecim sluéajevima:

a) aka Kupac nije platic dospjele noviane obveze po Ugovoru u iznosu dva dospjelas mieseéna rauna, a
ta) propust nije ljgn unutar naknad roka od 15 [p dana od dana primitka pisane

obavijesti o raskidu;

b} ako Kupac ne dostavi il obnovi bilo koje ugovorens sredstvo osiguranja placanja iz Ugovora na nadin i
prema wietima iz ovib UL, a taj propust nije ispeavijen unutar neknadnog roka od & [osam)| radnih dana
nakon &to e Kupac primio pisanu obavijest o raskidu Ugovora;

¢} u slufaju da Opskrbljivac niti prisinom naplatom u roku od 15 (petnaest) dana od danz pradaje
sredstva osiguranja pladanjz ne naplati dospjels potrafivanja, a ta| propust nije ispravijen unutar
naknadnog roka od & {osam) dana nakon 3to je Kupac primio pisanu abavijest o raskidu;

d] ake Kupac na 2ahtjev O) & ne zamijeni sredstvo o5 ja pladans

wvaljanim sredstvam asiguranja pladanja sukladne Ugovoru i ovim UL, a taj propust nije lspravljen unutar
naknadnag roka od & {osam) radnih dana nakon ito je Kupac primio pisanu chavijest o raskidu;

a) ako se izjave ili jaméenia koje & Kupac dao u Ugovoru | ovim UL pokaZu netofnima.

3.10. Ukofike Eupac, nakon sklapanje Ugevors, Jednostrano raskine Ugover prije isteka ugovorenog
razdoblja iz bito kojeg raziogs (osim 1 razioga nepribvacanja promijenjenih uvjeta Ugovora | krienja
obveza od strane Cpskrbljivagal ili ako Cpskrbijiva® raskine Ugovor zbog krienja ugovornih obveza od
strane Kupca, Opskrhljivat ima prave naplatitl Kupey sljedede naknade:

3l ugovorenu tilenu z3 ukupne kolifing Piina koje je Opskrbljvat isporufio Kupou do dana
raskida Ugovora te s tom iporukom Pling povezane naknade | trofkove u skladu &
Ugovarem | ovim LU [ukljugive naknade za korittenje transpertnog/distribucljskog sustava,
naknadu za koriftenje sustava skladita plina, naknadu 2a prekeralenje ugovorenog
kapaciteta, trodkove enargije enja, naknadu ra od nominacija, poreze
i davanja sukladne vaedim i i isil
bl naknade za nepreuzete kolifine plina po ugovoreno) cijeni plina, koja se rafuna se kao
umnofak ugevorene cijene pling | razike izmedu ukupno wgovornih keliting plina |
preuzatih kolidina plina od dana potetka isporuke plina do dana raskida Ugovora;

wkupne troskove vezane za lransporine kapacitete [na godidnjoj, miesedno) i dnevnoj

razinil, koje je Opskrbljval rezenvrac i ugovono 2a Kupca u swrbu izvrsenja Ugovora @

cljebo ugovorno razdoblje, temeljem podataks Iz Zahtjeva 2a rezervaciju kapaciteta
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Promjena opskrbljivata

3,11, Kupac ima pravo, sukladno Opéim wvjetima opskrbe plinom, za pojeding OMM pripe isteka Ugovora
pokrenuti propisani postupak promjene opskrblifvata.

3.12. Sukladne Zakonu o wiiStu pling Opskrbljivaé mofe uskratiti Kupcu sughasnost ae prompend
opskrbljivata u shufaju da na dan p ja postupka 1l i postoje dosplele
novEane ohyese temeljem ouh UL | Ugovora s Opskrbljivatem kojeg Kupac raskida u postupku

promjena opskriljivaca,

3.13. u sluéaju da pok i postupak i ljivata usgjetno zavrd sukladno proceduri ko je
propisana Opdim uvjetima opskrbe plinom, Kupac je obvezan platiti Opskrbljivaéu sve naknade

propisane 2a sluéaj prijevremencg raskida ugovora koje su navedéne u tofki 3.10, ovih UL

3.14. Po ragrimanju | na osnovi oitania stanja u =l &,
Opskrbljivat de obavitl konaéni obraéun svih trodkova opskrbe Plinom Kupca, kuye je Iman do dana
raskida Ugevara.

= lrvrenje obveza nakon prestanka valenja Ugovora

3.15. Makon 3to je Ugovor prestao vaHil, neavisna |z kojeg razloga, Kupat je obvezan platiti Cpskebljivagu
sve trofkove isporuéenog Plina po ugevorenim cijenama, kao | sve estale troskove koje je Opskriljvad imao
wezano 23 opskrbu Kupca Plinom sukladno Ugovaru (pladanje propisanih | ugovorenih naknada, obveznih
davania i slhtno)

- Prijenas Ugovora i ustupanje prava

.16, Niti jedna Ugovorna strana ne mofe djelomiEne niti v cijelosti prenijeti Ugover, nit ustupit prava iz
Ugovora ber prethodnog pisanog pristanka druge Ugovorne strane.

3.17. Potpisom Ugovora | pritvadanjem primjers ovlh UU na istl, Kupac unaprijed daje sughasnost na
prijenos Ugovors iz tocke 3.16. avih UU te ovistéuje Opskebljlvata da u ime | za ratun Kupcas podusme
sve potrebne radnje za reallzaciju prijencsa

318 O Isvienom prijencsu Ugovora Kupac e biti ebavijedten pisanom obavijesti, koja ce Kupou biti
dostavijena uz ratun ill zasebro putem pedte ifili elekiranitke podte,

3.15. Smatrat £ se da |e dostava obavijesti Kupcu iz totke 3.18. uredno irvriena protekom 3 (o] dana od
dana kada je obavijest predana podti, odnosno v slutaju dostave putem elektronitke potte, na dan
kada je na e-mall adresy Opskrbljvata stigla potvrda o uspiednoj isperuci na e-mall adresu Kupca
naznadenu u Lgovory,
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- Obvete Opskrbijivata

3,20, Opskrb £ se obveruje Kupca Plinom, odnosne isporuditi | prenijeti U viasnittve Kupea
koliting Plina navedene u Ugovoru, na ugovorenim Mjestima isporuke glina, uz pedtivanje wgovorene
kvalitete Plina | zaht|eva za rezervaciju kapaciteta transportnog sustava.

3.21. Opskrbljiva je dutan stavitl na raspolaganje Kupcu Informacije o vaiecdim djenama Plina,
pripadajucim naknadama, potrodnji Plina te povezanim trofkovima isporuke Plina kac | bilo koje druge
informacije sukladno mjerodavnim propisima. Kupac mofe zatrafitl navedene informaclje uputivanjem
rahijeva U pisanom obliky na adresu sjediita Op: jivaca, i putem podte na adresu
Opskrbdjivata TOE. =1, Opskrbljiva te podatke dostavitl Kupcu u roku od B (osam)

chani od dana zaprimanja zahtjeva Kupca

1.72. O promjenama refevantnih propisa na kojima se temelji Ugovor, a koje se direking primjenjuju na
ugovorne odnose | obveruju Ugovorne strane, Opskrbljivat je obvezan obavijestiti Kupca pisanim putem
{postom ili e-mailom), najkasnije 8 (osam) dana prlje dana stupanjz na snagu i primiens izmipenjenib
propisa,

- Obveze Kupca
3.23. Kupac izjavljuje i famdi na dan sklapanja Ugovora:

a) da Kupac | njegovl potpisnicl Imaju sva ovlaitena, ovlasti, suglasnosti | petrebne dozvole sklopiti

Ugovor i da Ispunjavaju sve preduvjete za sklapanje Ugovora;

b) da nad Kupcem nije otvoren likvidacijski postupak, stefajni postupak, nitl pestupak predstecajne

nagodbe, nitl postoje razioz 2a otvaranje takvih postupaka u trenutku sklapanja Ugovora, & nitl Kupac

ima saznanfa da trede osobe Imaje namjeru pokrenuti takve postupke protiv Kupea, niti Kupac ima

namjeru pokretati takve postupke;

€] dasa u trenutku sklapanja Ugovora, nit u razdoblju ed & (Sest] mjeseci prije sklapanja ovog Lgovors,

protiv Kupta ne vode odnosno nisu vedili nikakvi evrind postupct (osobito ali ne iskljufivo, vezano u

njegovu nabavu Plina, slektriéne energije i/ili drugih energenatal;

d) da Ugovorom nastaju zakonite, valjane i ovriive obvese 7a Kupea, koje je mogute ispunitl u skladu s

odredbama Ugevora,

) da e potpisnic | druge osobe koje e u ime Kupca, u svrhu lzvrienjs Ugevera izdavati naloge, davati

zahtjeve | izjave, imati sve potrebne suglasnosti za davanje takvih naloga, ahtjeva | java te e valjano

obvezivati Kupca u tije ime su dani;

) da su sredstva osiguranja pladanja, koje de Kupac predati Opskribljivacu, valjano zasnovanl | da e biti
i na snagi i jani u skiadu s Ug | ovim UU te da niti jedna treca osoba nema niti &2

imati razloga osporavati, adrosno da ne asporava niti £e ocsporavati njihovu valjanost | naplativest;

&) da ima valjanu dozvolu za obavljanie djelatnosti,
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3.74, Kupac je obvezan nakon pribwacania Ponude Qpskrbljivata, a prije skfapanjz Ugovora, dostaviti
Opskrbljivatu presliku valefe iz8 lj na dastribucijski/ partni sustav za
svako pojeding Obratunsko mjerno mjesto koje je predmet Ligovora te sredstvo osiguranja placana u vrstii
iznesu prema procienl Opskrblivata o bonitetu Kupca i kreditnem riglky, Ukeliko Kupac ne dostavi
Op jivacu gore Gl dok o jivai €e smatrati da |e Kupac odustac od namjere

sldaparua Ugovora, te e Kupae bitl ohvezan nadoknaditi Opskrbljivaiu eventuaine trofkove koje je imac u
postupku ugovaranjs, keje nije reaizicano.

3.25, Kupat se sbyazuje preuzeti Plin na ugovorenim Mjestima isporuke plina, u koliging, na natin | kvaliteti
navedenaj u Ugovoru,

3.26, Kupac se ohverue platitl Opskrbljivafu ugovarenu clieny Pling | druge prepisane | ugovorene
naknade | trotkove wezano uz isporuku  Pling  Kupeu  (ukljulive  neknadu  za koridtenje
transportnog/distribuciskog  sustava, naknadu za koristenje sustava skiadidta plina, naknadu za
prekoradenje ugovoreneg kapaciteta, naknadu 2z trofkove energije uravnm!en]a l\aknadu 7a odstupanje
od neminaciz, poreze | davanja sukladno valedim im | p [

3.27. Kupac razumije da se propisi veranl up triiéte plina razvijaju, te da za vrijerme trajanga Ugovors moie

dedi do izmjane vaiedih ih il ih propisa denih u tocki 3.2, avih UL ill do neke druge
promiene U vaiecem regulatornom okving, u kojem slufalu Kupac pribvaca da se takva promjena mora
primijenitl na Ugovor, koji jg na snazi u vrijeme stupanja na snagu j Takve Il e

Ugovorne strane na ist dan koji je keo dan stupanja na snagu utvrden izmijenjenim propisom i imat de
prednost ¢ primjend lspred ovih LU

3.28 Kupac potpisom Ugovera daje suglasnost Opskrbljivacu da rezervira kapacitete transportnog sustiva
na ulazima u transportnl sustav | izlezima (2 transportnog sustava {Mjesta isporuke plina) te da sklopi
odgovarajute ugovore o transpartu Pling, kako bi isporuio Kupeu koliting Flina predvidene Ugovarom.
Kupac se obvezuje platiti Opskrbijivatu sve naknade za koristenje transporinog sustava | naknade za

3.79. Kupac se obvezuje da ce osigurati Opskrbljivaly sve relevantne izjave i todne podatke potrebne za

recervaciju kapaciteteta | sklapanje te invrienje ugovera o koristen) P i ibucijskog sustava.
- Promjene na stranl krajnjeg kupca
3.30. U slugaju d il L eli il OMM-ova, Kupac j&

kao dotadaknji viasnik obvezan sukladno Opéim uvietima opskrbe pllnom u roku od 30 {trideset) dana
od dana promjene viasnistva, podnljet! Zahtjey za raskid Ugovora @2 OMM kol je predmet promjene
viasniftva, uz predocenje cdgovarajude lsprave o promjeni viasniftva i atitanfa stanja plinemjera kaje je
sugiasno utvrdio s novim viasnikom,
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3,31 U slufaju da Kupac ne obavijestl Opskrbljivata o promjeni viasnigtva u roku iz totke 3.30. ovih UL
Opskrbljivai mode, na zabtjey novog viasniks, sklopiti ugovor o opskriv pfingm s novim viasnikom za
OMM kaiji je pradmet promjene viasniStva, 5 danom zadnjeg obratuna.

3.32. U slufaju iz tocke 3.30 i 3,31, ovib UL Kupac se obveruje platitl ukupne keliting plina koje e, do
dana primjene novog ugavora o opskrbi plingm s novim viasnikom, Bitl sporutene Kupcu kao | sve

ostale nowtana obveze koje bedu nastale na strar Kupea vezano g b isporuku.

4.  UVIETI ISPORUKE PLINA

4.1, Plin se isparucuje Kupcu na temelju i o) g Ugovora,

42, lsporuka/preuzimanje Plina poginje na datum naveden u Ugovord, ukoliko je Kupac ispunio sve
preduviete utvrdane Ugovororm i ovim UL

4.3, Isporuka/preuzimanie Plina odvijat ce se na ugovorenim OMM:-ovima, odnosng PRS-ovima/PMAS-
gvima

4.4, Kupac je dufan 5 1 dinamike i Plina,

4.5 Plin se smatra od strang C preuzet | u Stvu Kupea u trenutku kada je
Plin progan lazni dio mjerne opreme (izkaznt ventil) na OMM-u odnosno PMS-u/PMRS-u, u kojern trenitki
edgovermest; viasni$tvo, bilo koji § svi rizici §ili rizici od nastanka Stete poverzane s opskrbom Plina te prave
raspolagania plinom, prelaze sa Opskrbljivaca na Kupca

4.6, Ugovorne strane dufne suse jos io rokovima | prekida ill obustave

isporike /preuzimania plina. Ukoliko izostane obavjeitavanje bilo keje Ugovorne strane, £to 23 poshedicy

prouzroéi dtetu, druga Ugovorna strana ma pravo zahtijevati naknadu time prouzrelens Stete, U swrhu

pravovremenog obavieltavania, Ligovorne strane su duine odmah obavijestiti drugu Ugovernu stranu o
podataka o i

5.  UTVRBIVANIE ISPORUCENIH KOLICINA PLINA

51, Mjerenje odnosne olitanje isporufenih kolifina plina na OMM-ovima chavija OTS/0DS, sukladno
mijernim pra\uhma i-pravilima rasgodjele koilfina plina, koja su propisana mjeradavnim Mrednim gravilima

sustava | ou rokowima dostavlia  Opskrbljivadu  livjedta) o
Isporuéemm koli€inama plina odnosno ofitanju stanja P na DR 3 Obrad razdoblje

(fvjestaj).

5,7. Natemslju lzvjestaja iz tofke 5.1 ovih UU, Opskrbljivag izdaje ralune Kupeu 73 isporufene koligine
Plina | 2a naplaty povezanih naknada i troskova sukladno Ugovaru,
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5.3. Dpskrbijivat j& obvezan, po primitku abavijesti od OTS-a/0D5%-a, o radnjama i najavl radnl na OMM-
ovima, koji bi mogli utjecati na mjerenje, lzvijestit Kupca.

5.4, Ugovorne strane mogu iz opravdanin razloga zahtijevati od Operatora plinskog sustava lovanrednu
kontroly mjernibh uredaja rad| utvrdivania ispravnesti Plinomjera | druge mjerne opreme, u kojem
slufaju Operator plinskog sustava provodi postupak utvrden relevantnim Mreinim  pravilima
transpartnog/distribucijskog sustava,

6. CUENA, OBRACUN | NACIN PLACANIA ISPORUCENOG PLINA
- Cijena plina

&.1. Opskrbijivat ée obrafunavatl, a Kupae de plaéat prodajnu cijenu Plina koja je utvrdena Ugoverom,
kao | naknade za koriStenje plinskog sustava | s opskrbom Plina povezane trodkove, koji se obratunavaju
sukladno mjeradavnim propisima navedenim u todki 3.2, ovih UU te ostabim primjenjivim propisima
Republike Hevatske,

6.2 ¥od obrafuna jedinitne cjene u HRE, jediniéna cijena mnodi se sa srednjim tefajem Hrvatske
narodng banke zackrubenim na & decimalnih mjesta. Tako izradunata jedinitnz cijena u HRK zaokruiuje se
na 2 decimalna mjesta u kn/MWh, a na ratunu se izrafava u knfkWh

6.3, Osim sk nije drugadije utvrdeno Ugovorem, clleaa plina ne sadrii:

&) naknadu za koristenje transportrog sustava;

b) naknadu za koriStenje distribucijskog sustava;

] naknadu za kosistenje sustava skiadista plina;

d] naknadu 2a prekoradenje ugovorenog kapaciteta

u) naknadu za trofak energile uravnotedena;

f) naknadu ta trodak odstupanja od nominacije;

E} ostale vezane trotkove | devanja sukladno mjerodavnim propisima (trodaring i sliéno).

naknade Op Iy e i sukladno Ugovoru | mjerodavnim propisima, kao dodatke
na cijeny plina | iskazivatl na zasebnim raéunima koje £a dostavijati Kupeu.

64, Ugovorena jedinina cllena pling i dodaci na cijenu Fling navedeni u todkl 6.3, ovih UL, ne sadrie
porez na dodanu wrijednost, ved se isti posebno obradunava sukladno vabedim propisima Repubiike
Hrvatske i iskazuje na svakem ralunu kojeg Opskrbljvat ispostavi Kupeu temeljem Ugovora.

6.5 Cijena phina ugovarat ée se s ohzirom na dilagram potrodnje Kupca, ugovorene kolifine Plina,
dinamike Isporuke i ugovorene uvjete isporuke.
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- Obratun | nafin placanja

6.5 Naken isteka Obratunskog razdoblia, Opskrbljivat ce Kupou uw ugovorenim rokovima ispestavitl ratun
a ukupno isporudent Plin tijekom Obracunskog razdoblia, Eija se kaliding izraiena u kWh utvrduje temeljem
podataka iz lzvjeitaja OTS-a/005-5 o izmjerenim koliéinama isporufencg/preuzetog Plina.

6.7, Opskrblivat je d(r!an izdavati rafune s obveznim dijelovima rafunza koji su propisani posebnim
Fsmi raduna Im Opéim wvjetima opskrbe plinom

6.8, Ukoliko Dpskrbljivat u propisanim rokovima ne dobije |2vjeita) Dperatora plinskog sustava iz todke 5
ovih UL, Kupac je suglasan da Opskrbljvad izda ratun za Obradunske razdoblje temeljem procijenjens
potroinje flina, wrimajué| kao relevantne podatke o povijesnoj potrodnjl pling o istam rzdoblju

prethodne godine |l podatak o kolifini plina koja je kao ofek trodnja u
Obratunskom razdeblie 2a koje se izdaje racun. Po primitku verificicanog lrvieitaja o izmjarenim
kofiéinama ispor 8/ plina, e izvriiti konadni obratun cijene Plina |
pripadajuéih naknada, davanja | trodkove te ée lzdati Kupcu novi ratun odobrenje i
teredenje/zaduienie),

£9. Ukoliko  Operator  plinskog  sustava o skladu s mijerodavnim  Mreinim  pravilima

transportnog/distribucijskeg  sustava  dostavl  Opskebljivafu verificiranu korekciju  lrvjedtaja o
1 im koliinama isporutenog/ Flina, krhij e izwriitl konadni chracun cijens
Flina | pripadajucih naknada, davanja | trofkova te de lzdatl Kupeu novl rafun (odobrenje i
teredenje/zaduienje),

B.10. U sluiajevima iz todke 6.8 | 6.9. rok za platanje je & (osam) dana od dana lzdavania novog ratuna, 3
bijval fe umanjiti odg j obvezi Kupta utvrdenu za naredno

a iznes o
Obragunsko razdobije

6. .1.L su-a placanja se vrie u punu‘m |znesu ng datum dospijeda radena prema uvjetima pladanja iz Ugovora,
na radun Opskrbd) naznafen na racunu kojeg Opskrbljval
ispostavlja Kupcy. Ratun se smatra podmirenim u trenutiu kada se dospjeli iznos po raguny doznadi na
radun Dpskrbljivata.

6,12 7a svakl dan kadnjenfa u platanju cbveza prema Opskrbljivady, Kupac e obvezan platiti, pored duine
glavnice i zakonsku zaternu kamatu valetu u relevantno vrijeme. Zateina kamata podinje tefi pri dan
nakon dospijeca raduna. Rok za pladanje zatezne kamate je 8 (osam) dana od dana dostave ratuna za
obragunate kamate,

£.13. Kupac mofe od Opskrblivaca zatraditi provieru (rvrienog obraguna (kontroini obratun) | spravak
rafuna u roku od 5 (pet} dana od dana zaprimanja ratuna.
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6.14, Dpskrbljivad je dufan, u shufaju osnovanosti zahtjeva iz todke 613, frvrditl lspravak rafuna | dostavit
£ Kupeu u roku 10 (deset} dana od dana zaprimanja zahtjeva, bex naplacivanja noknade & inirdeni
ispravak

£.15. Kupac ima pravo pednijeti pisanl prigover na dostavijeni rafun u roku od B {osam| dana od dana
\zdevanja raduna,

.16, Prigovor Kupca ne odgada platanie nespornog dijela raduna.

6.17. Dpskrbljival je dulan donijeti odluku o prigovoru Kupca u roku od 15 danz od danz od dana
itjavijivania prigevora | istu dostaviti Kupcu postom ifil elekironickem podtom,

B.18. Ispravak ratuna, u shulaju kada se utvrdi pogreska u ofitanju stanja plinamjera, Opskrbljivat ce zvrdit
u sljedecem Obraéunskom razdeblje, & v sluézju prigovors na bito koji drugi bitan slement ratuna,
Opskrbljvac ¢e, ako uterdi da Je prigovor osnovan, fzdati Kupcu nowi rafun (odobrenje ili
teredenje/zaduiene),

7. SREDSTVA OSIGURANIA PLACANIA

7.1, Radi osiguranja placanja bilo koje novtane tralbing Opskrbifivata s osnova Ugovora i evib UL, Kupac
e dufan u trenutke sklzpanja Ugewora, odnosno najkasnle u roku 5 {pet} dana od dana petpisaania
Ugowvora, dostavitl Ugovorom utvrdena sredstva osiguranja platanja.

7.2. Opskrbljval fe utvrditi vestu | vising sredstva osiguranja pladanja @ tofke 7.1, owh UU ovisno o
bonitety Kupea, kreditnim rizicima, ugovorenoj cifeni Plina te na temelju poviesnih podataks o
potrodnji Kupea iz prethodnih razdoblia ili koligini plina kala je ugevorena kao planirana potrodnja
Kupca. Ugovorena sredstva osiguranja placanja fine sastavni dio Ugovora | njegoy su bitan sastojak.

7.

i

. Za aktivirana (iskoristena) ill istekla sredstva osiguranja pladanja, Kupac se cbvezuje, u roku od B
|osam} dana nakon &to je Opskebljivad koristio sredstva csiguranja placanja, odnosno najkasnije 5 (pet)
dana prije Isteka sredstva pladanja, uruditi ivatu mova sredstva osi platanja

ji i sredstvu osi pladan)a adnosno sredstvu osiguranja pladanja koje treba
Istedl. U shufzju da sredstvo osiguranja pladanja &l rok trajanja isti€e nije zamijenjeno novim redstvom
esigurana platanja s rokom, sadriafem | visinom sukladne Ugovoru | ovim UU, Opskrblivad ima pravo
aktivirati sredstvo osiguranja placanja prije Isteka njegovog roka | tako naplacen novac depanirati na
zaseban ratun te ga koristiti pod istim uvjetima pod kojima je evisdten koristitl sredstva osiguranja
pladanja sukladno Ugovery F'ovim UU.
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7.4, U slufaju ds Kupac ne preda ugovoreno sredstva osiguranja placanja Opskrbljivatu, sukladno totki 7.1,
ovil UL il u slutaju da ne urudi novo sredstvo osiguranja placanja sukladno totki 7.3. avih UU, takvo
postupanje Kupca smatrat de se bitnom powedom obveza iz Ugovora, u kojem slufaju Opskridjivad
ima prave ograniéit il obustavitl prulanje ugeverene usluge opskrbe plinom ifili raskinuti Ugovar
sukladno tofki 2.9, avik LU te naplatitl Kupou naknade iz tofke 3.10. ovih UL

8. TRANSPORT/DISTRIBUCUA/SKLADISTENIE  PLINA, OBRAZUN | PLACANIE
NAKNADA ZA KORISTENJE PLINSKOG SUSTAVA

- Transport plina

B.1. Potpisom Ugr.wnra Kupac daje suglasnost Opskrbljivaty za sklapanie ugovora o transportu Plina |

portnog sustava sukladno podacima koje Je Kupac dostavio u formi

pMplsanog i ovierenog Obrasca Zahtjeva za rezervaciju kapaciteta transgortnog sustava®, koji &imi

sistavni dio Ugovora. Skloplienl ugover o transporty pling su temal] 2a ugovorene lsporuke Plina na
izlaznim tofkama transporingg sustava.

8.2, Ugovorne strane se obvezuju wsllvatl medusobne zahtjeve | zakonske rokove | u skladu & pezitivnom
praksom i zakonsk | ugovoriti kapacitete transportnog sustava.

= Mominacije

B.3, Opskrblival je kso VBS, sukladno Mreinim pravilima transportnog sustava, obvezan OTS5-w
svakodneyna destavijatl Nominaciju 23 sve ulaze u transportni sustay | sve [2la2e (2 ransportnog sustava, Is
kaje su Elanovi njegove bilanine skupine ugovorili kapacitet za naredni Plinskl dan, a Kupac je kao dan

bitanine skuplne Opskrhlji obwezan jati Ops ji tjedne p ije i

drnevne d inacije 2a ugx kapacitete sportnog sustavi,

B4, Kupac e ljati O nominacije kim putem, iStenje k
fivata (korisnickog sutelia za nominacije).

B85, Nominaciia/p ija mora sadrd planiranu dnevnu kolifinu Plina iskazano po satima

narednog Minskog dana, izraten u mjernoj jedinic kKWh/h, za sva Mjesta isporuke plina.

BE  Kupac je abveran svakog £etwrtka do 09:30 sati i i d 0y u za sve totke
isporuke, kolifine Plina koje Opskrbljivat treba isporuditi Kugcu ta svaki plinskl dan 2a shiededi tiedan (tjedne
Nominatije),

B.7. Kupac je obvezan svakogh dana do 09:30 satl nominirati Opskrbfjivau za sve totke isparuke, koliéine
Plina koje Opskrbijivat treba isporuditi Kepeu 1a iduéi plinski dan {dnevne Nominacije).
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B8, Opskrbijivai potvrduje primitak nominaclja Kipea na elektronskoj platformi. Nominacije Kupca, kaje
su u skiadu = ugovorenim uvietima isporuke Plina, smatrat ce se valjanima neovisno je li njihov primitik
potvrden od strane Opskridjivata,

B9 Ukollko Kupac ne dostawi dnevnu iu u rokovima ovim UU | Ugovorom,
Opskrbljval ée koristiti podatke iz gedne Nominacije za idudi plinski dan. Ukellko ne postoji ni tjiedna
Nom-n&cl,s Dpskrbl]lvat e smatrati da je Nominacija za iduti Plinski dan jednaka kao | 2a tekodi Plinskl dan,
u ! 0 ¢e smatrati takyvu Mominaciju podlogom ra naplatu trodkova
energije uravnetelenia | trodkova odstupan|a od nominacijz,

8.10. Opskrhijivat ima prave odbiti Nominaclju | 2atraditl novu Neminaciju ukoliko Kupac nije nominiceo za
Mijesta isporuke plina u dogovarenarm ormjery,

811, Opskrbijivat ima prave odbiti Blo koju doevnu Nominaciju ukoltka Kupac nije uzeo u obzir najavijenc
planirano odriavanje Il Vigu silu,

812 Ukolike OTS odblje nominaciju, Opskrbljivaé de obavijestitl Kupea o potrebl dostavijanjz nove
Nominaclie, b Kupat je novu duian dostaviti Opskebiji do 14:30 satl tekudeg Plinskog dana
za naredni Plinski dan

#.13 Postupak Nominacije za subotu, nedjelju | ponedjeijak provodi se w tadnjem radnom danu kaji
prathodi suboti utom tednu.

#.14 Pestupak Nominacije za dane blagdana | prvl sijededi radni dan iza blagdana, provodi se u radnam
danu kafs neposredno prethodi dan ili danima blagdana.

8.15. Kupac néma pravo a vrijeme trajanja Plinskog dana imijeniti MNominaciju ili
2a tai Plinski dan,

816, U slugaju | éaja u radu p g sustava, | poremetaju uvoza
plina, poremedaja opreme Kupca Opskrbljlval ée Kupcu j fjesti OTS-a emoguditi zmjenu
pribvacens nomiraciie u rokovima koje odred| OTS.

#.17. Ugovome strana su obveane u siuéaju da su u nemoguénosti, iz bilo kojeg razlega, isporudit dl
preuzet! kelitine Plinz, u skladu s nominiranim koliginama, cbawijestitl jedna drugu o tome, hez odlaganja,
wz navedenje razloga nepreuzimania ili neisporuke plina

= Distribueija plina

818 Potpisom Ugovera Kupac, kojl je prikljuéen na di sustay, daje sugl Opskrbljivatu 2a
sklapanje ugovora o distribucii plina, kojim se regulira koriftenje distribucliskog sustava radi
isporuke/preuzimanja Plina na OMM-ovima Kupca, koji su predmet Ugovara
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- Skladigtenje plina

£19. Ostm ako nife drugafije ugovoreno, ukofike Opskrbljivat ra vrienje Ugovora korist usluge
skladitten;a plina | rezervirz skladiine kapacitete radi izvrienja Ugovora, Opskrbljval Ima prave naplatit od
Kupea sve trotkove koje e Opskrbljivaé s tog osnova imao (naknade @ uslugu skladidtenja plina | estale
vezane tredkove}.

- Naknade za koriftenje plinskog sustava
8.20. Maknade za kurlitemz transportnog sustava, dlslnhuﬂ;skog sustava | sustave skladista plina utvrduju

se na temelju pripadajudin vadedih a iznosa tarifnih stavki | Odluka o iznose
tarifnih stavki navedenih u totki 3.2 ovih UU

8.21. Opskrbljivad ée obrafunavati, & Kupac fe placati cijeny Flina sukladno Ugovoru, a naknade za
koristen]e transportnog 1 af skladidta plina te sve ostale obveze vezano
1a koristenje plinskog sustava sukladno mjerodavnim propisima Republike Hrvatske, na nadin i prema
wvjetima kako je to utvrdens Ugevorom ednosno ovim UL

8.22. Osim ako nije uru;ae..e ugovarenn, Opskrbljival e ispostaviti Kupou ratun 2a naknade ca koriitenje
/! skiadiéta plina jednom mjesefno za prethodnl mjesec,
kojl e Kuoac duZan platiti do 20. {dvadesetog) dana mjeseca u kojem Je ispostavijen ratun.

823 U shufaju zakupe dodatnih kapaciteta transportnog sustava, Opskrbljival ée izvrditi obradun i
ipostavitl rafun Kupcu za naknadu za koridtenje transportnog sustava, sukladne valeéo] Metodologiji
utyrdrvanja iznosa tarifnih stavki 2a transport plina | vaiecim tarifnim stavkama za transport plina, na 3to je
izritito suglasan Kupae, 3to potvrduje potpisom Ugovora.

8.24. U sluéaju prekoratenia wgovorenih kapaciteta na izlazu u transportni sustav Republike Hrvatske, od
strane Kupca, Opskrbljivad de izvrditi obrafun | ispostavit rafun za naknadu za prekoraienje ugovorenag
kapaciteta sukladno vaiedo] Metodologiil utvrdivanja iznosa tarifnih stavki za transport plina | vaieéom
Odlukom o iznosu tarifnih stavki za transport plina,
8.25. U slufaju prekorafenja g k i ulazu sustav Hrvatske, od
strane Kupca, Opskrhijivag ée izvr3iti obratun i ispostaviti radun 2a naknadu 2a prekorafenje ugovorenog
kapaciteta po cjenl tarifne stavke za kapacitete na dnevnoj razini, koja je propisana Metodologiom |
Ddlukom iz prethadne tofke ovih UU.

§.26. Ukoliko se za vrijerne trajania Ugovora polne jivati nova j |znosa
tarifnih stavkl za transport/distribueciu/skiadiitenje plina \/ill nos tarifnih stavkl, Ugevorne strane se
obvezuju da e se takva promjena primjenits na Ugover kojl Je na snazi u vrijeme stupanja na snagu
promjene. Takve jene e strane na Isti dan koji je kao dan stupanja na snagu
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utvrden Op: livat je obvezan jestiti Kupea pisanim pulem o novem naginug
bra ! h neknada 48 [osam) dana prije primjene novog progisa.

9. POSUEDICE NEISPUNJENJA UGOVORNIH OBVEZA

9.1, U slufaju da bilo koja ugovorna strana prekril odredbe Ugovora | ovih UU, druga ugovorna strana ima
prava zahtijevati ispunjenje na natin | u opsegu kako je definirano Ugovorom | ovim UL te naplatiti
naknazdu itete kofa je nastala podinpenom poviedem ugovorenih obveza,

- Meuredno preuzimanje pling
2.2, U sludaju des Kupac preuzme koliéine manje od minimal ity kalidina Plina, O) £ ima
prive, ta razliku kolidine Phinz Zmedu ih koliing i mini kolitine, osim obratuna za

isporutens koligine Pling, Kupeu obradunati naknade za manje prevzete kolicine Plina, u lznosu wtvrdenom
u Ugovaru,

3. U slutaju da Kupac preseme koligine Plina vite od mak | 14 kaliging, jivat ima
prave, za razliku kofigine Plina zmedu p I ksliding | mak I kiligine, osim cbraduns
2a isporudene kolifine Plina, Kupou obradunatl naknadu 23 vife preuzete koli€ine u iznosu utvrdenom u
Ugouvoru.

9.4, Kupac ima pravo zatraditi povedanje ugovorenih kelidina Flina u periedu isporuke ukoliko njegove
potrebe porastu, @ Opskrbljivaé ima moguénost asigurati dodatne koligine Plina. Oostavljen plsani zahtjev
3 povedanje keliéina lznad ugovorenih koliding ne obvezuje Opskrbijivaca da iste osigura (Il da ik osigura
pod istim uvietima iz Ugovora. O potrebi isporuke dodatnih kolifina Plina Kupac se obvezuje obavijestin
Opskrbljivaca u pisanom obliku, 30 (trideset) dana prije podetka mjeseca isporuke dodatnih koliding Plina.
Ukalike Kupac | Opskrbljivaé usuglase isperukd dodatnih kolifing Plina, obvezuju se potpisati dodatak
Ugovoru, kejim se definirajy svi uvjeti dodatne isporuke Plina [koliting, cijena, razdoblie | dinamike
Isporuke, zakup transportnih kapaciteta | ostali kemercialni uvjeti),

- Trotkovl energije uravnoteienja

0.5 Osim ake nije drugaije utvrdeno U ako rhog ek pr Plina od strane
Kupca postoji razlika lzmedu dnevno nominiranih i preuzetih koliding Plina, Cpskrbljivag ima prave,
sukladno Pravilima o organizacl)l wréléta plina, naplatiti Kupcu nastali trofak energlje uravnotedenja.

- Trodkovi odstupanja od nominaclje

9.6. Osim ako nije drugacije utvrdeno LIg , ako zhog P i ja Plina od strane
Kupca postoji razlika izmedu doevno nominiranib | preuzetih koligina Plina, Opskrhijivad ime prave,
sukladno Pravilima o organizaciii triidta plina, naplatiti Kupcu nastali trofak energije uravnotedenja.
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- Ugovorna kamna

9.7. Osim ako nifg drugadije utvrdeno Ugovorom, Opskrbljivad ima pravo naplatiti od Kupca ugovornu
kainu u slufaju da zakasnl s ispunjenjen il u roku neuredno ispuni sijedece obveze:

al ako Kupac ne dostavl il ne obnovl sredstva osiguranja placanjz, na nadin i prema uvjetima iz Ugovera
owih UU;

b} ko Kupac ne zamijeni osporeni instrument osiguranjs placan|a na zahtjey Opskrbljvaca istovietnim
waljanim sredstvom osiguranja placanja sukladno Ugoveru | evim UL

9.8, Visina ugovorna kazne koju je Kupac dudan platiti O u st iz preth totke ovih
UL, utvrdit te se Ugovoram na nadin da njana vising odgovara vrijednasti zadtitencg dobra,

9.9, Opskrbijivaé e pisanim putem obavijestiti Kupca o iznosu ugovorne kazne keju je obvezan platitl u
shutajevima it prethodne totke ovih UL, 2 pladanje takve ugovorne kazne ce dospieti o roku od 15
dana od dana dostave obavijest! Kupeu lzvriene sukladno tofkl 14.ovih LU,

4.10. U slufajevima iz totke 3.8 ovih UL, Opskebljivat |& ovlaten zahtilevati od Kupca pored ugovorne
kazne, kumulativno | naknadu cjetokupne itete koju je pretrpio.

- MNaknada Stete

9,11, Ddgovarnost za Stetu, utvrdivanje Stete | obveze naknade ftete koju jedna Ugevorna strana uzrokuje
drugnj Ugovorno; stran krienjerm ugovornih obveza, utvrdivat ce se sukladno odredbama ebveznog prava,

9.12, Dpskrbljivaé odgovara samo 2a Stetu nastalu kao posliedica namjere il krajnje nepainje
Opskrhbijivaa

8.13. Naplatz naknada | uge kazni, h u slufaju nek i ugovornih obvera, ne
iskljufuge pravo na napiatu naknade tete,

10. OGRANICENIJE ODGOVORNOSTI

Viga sila
10.1. Opskrbljivaé se oslobada preuzetih obvera u pogledu opskrbe plinom za rijeme trajanja Vide sile,
poremedaja rada distribuciiskog | transportnog sustava | drugih lzvanrednih okolnosti kao i u shefaju
neispravnostl | kvarova na uredajima te ostalih okolnesti na kaje nije mogas utjecati.

luz u wgleun .spomace i preuzimanja phina, Ugovorne strane se oslobadaju odgovornosti za
i svojih ugovornih chveza ako j# do neispunjenja,
it i dodlo zhog shetaja Vise sife,
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10,3, U owim UL Wida sila® znatl dogada) | ckolnost izvan utjecaja | kentrole Ugavornih strana, kol nisu
mogle predvidieti niti sprijedit, umanjitl ga il ukinut njegovo dielovanje te koji nije usrokovan
pogratkom ili nemarom ugovornih strana, & nastao je nakon sklapanja Ugovora, a to su osobito, all ber
ogranifenja, sliededi dogadaji:

a) elementarne nepogode {potres, poplava, udar munge, oluja, sula, dielovanje ledz | drugo);

b) epldemije;

] eksplozije kele nisu posliedica nepraviinog | nepalljivog rukovanja | keje se nisu mogle predvidjetl, 2
nisu posljedica dotrajabostl materijala | opremae;

d) ray, pobuna |l sabotada;

e) kiberneticki/internetski napad;

fi mjere Viade Republike Hrvatske donesene sukladno Zakonu o energiji;

£} odiuke nadleinit driavnib | drughh tijela koje priviemen ili trajno spredavaju ivrienje Ugovera od
strane bilo koje Ugovorne strane;

h) swi drugl dogadaji | okelnosti za koje u shetaju dvejbe arbitrata il drugo nadleino tijelo odludi da se
radi o Vigo) sl

104, Ugovorna strana se oslobada odgovornosti za ftety, ako dokake da nile mogla ispuniti svoju obvezu,
adnosne da je zakasnila s ispunjenfem obveze zhog nastupanja Vise sile.

105, Ugovorne strane nisu obverne neisporufene, odnosno nepreuzete kolidine plina, uslied |zuzetih
okolnosti, naknadne Isperutitl, sdnasns preuzetl.

106, ViEa sila koja utjede na jednog il vide glavaih Opskebljivadevin dobavijata i/ili na transpostni sustay 1o
isparuku Plina iz Ugovora, smatra se Vitom silom koga utjede na Opskrbljivata

10.7. Nedostatak nowvca ili druge financijske imovine, firanciiska kriza, lzmjene | dopune refevantnih
propisa il gubitak odobrenjz, ficenci, prava il ovlaitenja za lzvrienje Ugovora, povedanje Ul smanjenje
cijena prirodnog plina ne predstavijaju Visu silu.

E0.E, Vida sila ne eslobada Kupca obveze na placanje novianih obveza dosgjelih do trenutka nastanka Vide
sila.

109 strana f Wigom sllom te pisanim putem drugy ugovorme strany u roku
od 36 sati od nastanka okolnost! kajs &inl Vigu siu. Obavijest morz ukljuéivati opis prirode dogadaja,
njegov utjecaj na provedbu Ugowora | ukolike je to moguce, ofekivano trajanje naizvriavanja
ugaovornih obveza te obrazlotenje koraka koje ugovorna strana poduzima radi ublaZavanjs odnesno
otklanjanja postjedica Vise sile, Ugovorna strana nema grave na oslebadanie od ugovornih obveza ako
nije obavijestita drugu stranu o nastanku Vise sile,

100.10. Ugovorna strana pogodena Visom silom se oslobada ispunjavanja obvera po Ugovoru za wrijeme
rajanga Vite sile | njezinih posljedica, a obje Ugs strang iaju ispunj; swoje ugovorne obvere
u mjerl 1 kopo] |& to realna vod|jve | nastaje nadi sve realne natine za izvrianje ohvera iz Ugovora keje ne
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aprjedava Vida sila. Ugovorna strana ima pravo odbit provestl dio il cifeli Ugovor ako druga Ugovorna strama
e mode invrditi svoje ugovorne obveze radi Vide sile.

1011 Ako injenje u odnasno ¢ obveza jedne Ugovarne
strane iz razloga Vise sile, traje dulje od 30 (trideset) dana Ugovorne strane e, £im prije, pristupiti
pregovorima kako bi pronadle riedenje pritvatijive objerma Ugovoraim stranama ukljuujuct 1 pravo
Ugevornih strana na raskid Ugovora

11, KVALITETA OPSKRBE PLINOM

11.1, Kvaliteta opskrbe plinom propisana je Opéim wvjetima opskrbe plinom | ohuhwvada pouzdanast
isparuke, kvalitetu Plina | kvalitetu usluge opskrbe, a prati se primjenom propisanih standarda kvalitete
opskrie te ostvarenih pokazatelja kvalitete opskrbe.

112, Za pouzdanost isporuke | kvalitetu Plina odgevaran je Operator plinskog sustava,
11.3. Opskrbljivad se obvesuje ushugu opskrbe plinem obavijat: pouzdanc | kvalitetno te odriavati
standardnu razinu kvalitete usiuge opskrbe glinem keja je proplsana Opéim uvjetima opskrbe plinom, na

natin da fe:

a) obaviatl djelatnost opskrbe plinom na siguran, pouzdan | uginkovit nagin;
b] pridriavati s& pozitivaih propisa Republike Hrvatske koji ureduju poslovanje u plinskam sektoru;

] pridriaviti se dobre poslovne prakse | ohitaja pri plinskam pasl ju | prilikom
obavljanja diefatnostl opskroe plina postupati s painjom dobrog gospodarstvenika | izbjegavatl prekide
Isparuka kaje mogu bitl grubom | vjEsnim p

d) dostavliati rafune U ugoverenim rekovima

114, Dpskrbljivaé je duan sustavno odrfavatl kvalitety usluga, pratitl pokazatelje ispunjavanja kvalitete
opskrbe te voditi evidenciju propisanih podataka u skladu s Opéim wietima cpskrbe plinom.

12. NEPODMIRENJE OBVEZA ZA ISPORUCENI PLIN, OBUSTAVA ISPORUKE PLINA |
NASTAVAK ISPORUKE PLINA

12,1, Opskrbljivat ima prave matra2itl od Operatora plinskog sustava obustavy sporuke pling kada se Kupac
ne pradriava ugovernih ebyvéza iz Ugovora | evih UL, a osobito u slfedecim shcajevima:
a) ako Kupac ne platl dospjelu noveanu obvezu u ugovoranom roku;
b) ako Kupac za akti (iskariéteno] sredstvo osiguranja placanja ne uruéi Opskrbljivaty
prema niegovom rahtjevy, neve sredstve osiguran|a pladan|a;
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©) ‘ako Kupac preuzima Plin bez propisanit mjernih uredaja (neoviaitena potronja plinal,
mime njih ili ake mierne uredaje onesposobi za ispravan rad, odnosno u slufaju
necvlaStenog preuzimania plina koje je utvrdens sukladno mijerodavnim propisima;

) uostalim propisanim sluéajevima.

122, Kupru keji ne plati dospiely novtanu obveru 3a sporuéend plin, Opskrbljivat ce dostaviti pisanu
opemenu kojom ga se potiva na naknadno ispunjenje obveze u roku od 10 {deset | dana od dana
dostave opomene elektronickom poétom,

12.3. Ukaliko krajnji kupac ne podmin dospelu novEanu obvezu za isporuteni plin nit u roku iz opomene iz
1odke 12.2. ovih UL, Opskrbljivat ima pravo Kupcu dostaviti prsanu obavijest o obustavl isporuke plina
knoja sadr¥i krajnji rok podmirenja despjelih novEanih obveza za isporuteni plin u roku ad 3 (trl) dana od
dana dostave obavijesti elektroniékom poitom.

12.4, Ukofike niti nakon isteka roka iz obavijesti o obustaw isporuke pling iz tofke 12 3, ovih UL Kupac ne
podmiri dospjele navtane obvese 2 isporutent plin, Opskrbljivac ima prava od Operatora plinskog
sustava na Giji sustav je prikljuten Kupac ratraditl obustavu isgoruke plina Kupcu koji ne plati dospjelu
novEanu obvezu za isporudeni plin

12.5. Ukaliko je nzkon obustave isporuke plina tbog nepodmirenjs obvera za isporutend plin, Kupac za
obratunskoe mjerno mjesto podmirio dospjele noviane obwere lx opomene iz tofke 12.2. ovih UU |
wezane trofkove obustave | nastavka isporuke pling, Opskrbljivad je dukan u roku od 1 {jednog) dana od
dana podmirenja obverza, Operatoru plinskog sustava na &iji je sustav prikfjuden Kupac, nalofiti nastavak
Hporuke pling.

12,6, Opskrbljivad ima prave obustavitl isporuku plina Kupcu te raskinuti Ugover kojeg je sklopio s Kupeem,
ukoliko Kupac ne otkloni koji od propusta navedenih u toékl 12 1. ovih UU, odnosno ne otkloni druge
eventualne povrede Ugovera, u za to odredenom naknadnom roku. Ukoliko po raskidu Ugovora |
prekidu isparuke Pling Kupeu, Kupac nastavi preuzimatl Pin iz plinskog sustava, &ini to neoviadteno, na
wlastiti rizik | odgovarnost

12.7. Opskroljivat ima pravo prekinutl isporuku Plina Kupcy, odnosno raskinutl Ugovor skiopljen s Kupcem
u $lutaju nastanka dogadaja Vige sile na strani Opskrbljivaca, odnosne u slutaju nastanka promijenjenih
okolnosti koje znatno otefzvajy, il nanose pretjeranc veliki gubitak Opskrbljivadu.

12,8 U slutajevima obustave isporuke Pling sukladno prethodnim tofkama ovog poglavija UL, Opskrbljval
ne odgovara za time prougroteny Setu Kupeu.
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13. OGRANICENIE, PREKID | OBUSTAVA ISPORUKE PLINA

13.1.  Slufajevi u kojima Operator plinskog sustava ima pravo ogranigit il prekinuti ugovoreni
transport/distribuciju Plina propisani s odredbama Zakona o triidte pling | ostalim mjeredaynim
propisima iz tofke 3.2 ovik UU.

14.1. DOSTAVA | INFORMIRANJE

14.1. Bostava svih obavijesti | drugih prioptena iemedu Ugovornih strana ce se obavljati pisanim putem |
to preporufencm podiljkom & povratnicom Il na ruke, telefaksom ili efektronitkom postom. Destava se
obavljz na adrese, brojeve telefona i telefaksa namnalens u Ugovoruy,

14.2. Ugovorne strane su obvezne obavjestavati jedna drugu o biks kakvim promjenama kontakt podataka
u odnosu na one navedens u Ugovory, U nedostatku takve informacije korlstit te se kontakt podac
Ugowvornih strana navedenih u Ugovor.

14.3, Osim ukeliko nije drugatije ugovareno ovim UU ili Ugovorom, smatrat ée se da j& dostava obavijesti
i drugog priopéenja uredno (pvriena:

a) ako se dostava obavlja na ruke: na dan kojl je na obavijesti ili drugom priopdenju naznaden ui potpe
adresata iz Ugovara kojim on potvrduje primitak (urutenje) pokiljke;

b} ake se dostava obavija poitom: protekom 3 {iri} radna dana od dana kada je obavijest il druge
prioptenie predana pestl putem preporuene poliljke s povratnicom;

¢] ako se dostava obavija putem telefaksa: na dan kada se ra telefaks potyrdi navedeno uspjesne slanje
pismena na broj telefaksa naznafen u Ugovory, s time da ukoliko se takve potvrda primitka dogodi
nakon 16:00 sat bila kojeg dana, obavijest £e se smatrati da jo primljena u D8:00 sati idudeg radnog
dana nakon dana peimitka potvrde,

d] akao se dostava obavija putem e-maita: na dan kada je na e-mail adresu podifjatelja stigla potvrda o
uspzeingj isporuci emaila na e-mail adresy primatelja naznafenu u Ugovoru, s time da ukoliko se takva
potwrda primitka dogodi nakon 16:00 satl bilo kojeg dana, smatrat ce sa da je chavijest primijena u
08:00 sati iduceg radnog dana nakon dana primitka potvrde.

14.4; Opskrbljvac je duian na primjeren nadin jawno ebjavivati infermacije sukladno Cpdim uvjetima
opskrbe plinom.

15. POVIERUIVOST

18.1. Obveza povierljivosti odnosi se na poslovne tajne | povierljive Informacije koje Ugovorne strane
dobiju u okvire izvrienia oveg Ugovora, ukljutivo i profesionalna rlefenja te znanje | iskustvo.

15.2. Ugovarne strane imaju obvezu koristitl dekumente | informacije vezane 12 ovaj Ugavor iskljutivo 23
njegovu provedbu. Nitl jednz od Ugovornih strana nema pravo objaviti i otkrit] treds) stranl blle koju
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Infarmaciju bez pisane suglasnosti druge Ugovorne strane, osim ako takvo 5to nije zatrafenc zakonskim
propisom na snazi il cdlukom seda, wiasti il tijela. Lp: strana su o tome duine
obavlfestit jadna drugu te to] chavijesti pritoditi odnosne rietenje suda, nadlednih viasti il upravnog tijela.

153, strana koja utini informaciju koja se pe Ugoworu smatra
powjerljivem, edgoverna je drugoj Ugovornoj strani za time pretrplient dtetu

16. PROMUENJENE OKOLNOSTI

161 U shefaju promjene prisilnih propiss na kejima se Ugever | ovl UU temelje {osim situacija premjene
natina obrafuna i visine reguiiranih naknada, u kejemn shulaju se prompene direktng primpenjuju ra Ugovor i
ove UL na natin kako je utvrdenc evim UU), ili ake bile kajs edredba Ugovora Jest ill pestane nevaljzna ili
neprovediva, Ugovarne strane se obvezuju, bez utjecaja na bile koju drugu edredbu u Ugovoru | ovim UU,
nevaljanu |l neprovediva odredbu, odnosno odredby koja nije u skladu § nevim propisima, zamijeniti novim
valjanim i provedivim odredbama, uskladenim = novim prisilnim propisima koje ¢e u nejvedoj mogute] mjer
reflektirati namjeru | cilj Ugovornih strana sadrian o nevaljanoj i neprovedive) odredbi, odeosne u odredbl
koja je u suprotnost! s novim prisiinim proplsima.

16.2. Ako zhog promjena zakonskih | podzakenskih propisa vezanih za kvafitetu plina, cijenu pling |
kalerijsku vrijednost plina dode do nastajanja trodkova koji bitno utjeéu na postovanje jedne od Ugovernih

strana, Ugovorne strane se obvezuju da de u debraj namjerl pokuiatl prilagoditi uvjete iz Ugovara na nadin
da se zadovolje interesi obje strana

17. IZMIENE | DOPUNE UGOVORNIH UVIETA

171 Opskrbljivaé je oviadten lzrnijenitl /il dopuniti ove UL, u kojem slucaju e o takvim izmpenama il

dopunama LU i danu stupanja na saagy istih, i Kupca putem icke poite na e-mall adresu
naznafeny u Ugovoru, najmanje 30 dana prije slulﬁﬂiﬂ na snagu izmjena il dopuna UL,

172, Ukolike Kupac nije suglasan sa IH UL, mode pisanim pulem u
toku od 20 (dvadeset} dana od dana zapriman]a nrcdlniemh izmjena i dopuna, raskinuti Ugovor, putem
plsane ob d { na adresu O) i

17.3.  Ukolike Opskrbljivag ne zzprimi plsanu ubawpest Kupca o raskidu Ugovera u roku iz totke 17.1. ovih
UL, smatra se da se Kupac slafe sa i UU te se iste primpenjuju na
Ugovar.

17.4. Kupac nema prave na raskid Ugovora sukdadne togki 17,10 ovib UU u sluéaju kada mu se izmjenama i
dopunama UL daju jednaki ili poveljnijl wweti opskrbe odnosno kada se Kupac predlofenim promjenama
UL ne stavlja u nepovaljniji pokoka),
175, U sluéaju da Kupac valjano raskine Ugover u sluéaju promjene UL, na nain kake je utvrdeno ovim
UL, Ugovor prestaje vatit kako slijedi:

a) posliednjeg danz mijeseca u kojem je Opskrbljivaé zaprimio obavijest o raskidu ukolike je

Opskrbijivaé zaprimio obavijest o raskidu najkasnije {ukljutive] do 10, dana u mjesecy;
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b} posliednjeg dana mjeseca koji slijedi nakon mjeseca u kejem je Opskrbljivad primio obavijest o
rirskicy, ukoliko je obavijest o raskidu 2aprimljena nakon 10: dana v mjesecu,

18. POSTUPAK PRIGOVORA

181 Sukladno valedim Opéim uvjetima opskrbe Kupae keji [¢ nezadovoljan postupanjem, odnosno
N p radnje Oj jivata, koja ima utinak na njegova prava, obveze [l

pravne interese, Ima pravo lzjawiti prigovor na rad Opskrblivaga u pisanom obliku peftom Il
elektronitkem padtarm na adrese Opskrbljivaga navedene u Ugovory

182, Cdluku o prigovery i todke 18.1, Opskrbijivag ce donijeti u roku od 15 (petnaest] dana od dana od
dana igfadjivianja prigovora | sty dostaviti Kupcu podtom i/ili elektronitkom podtom

18.3. Ako po Ddluci Opskrbljvata iz todke 18.2. Kupac ¢ dalje smatra da su mu postupanjem Opskridjivata
povrijedena prava ili prawnl Interesi, mole radi zabtite swopih prava izjaviti prigover Hrvatskoj
energetskoj regulatornoj agencij, sve dok traje radnia il propudtante radnge Opskrbljivaa u sverl koje
|& Kupac izjavio prigovor Opskrbljivadu,

18. MIERODAVNO PRAVO | RIESAVANIE SPOROVA

19.1, Za owe UL | Ugover e bilo koje lzmjene | dopune istih mjersdavne je hreatsko prava,
19.7. Ugevorne strane fe eventualne sporove koje proizlaze iz ili se odnose na Ugovor | ove UL pokudati
rijeditl mirnim putem, a u g T nost stvarne nadlelnog suda u Zagrebu,

o]

20. OSTALE ODREDBE

201, Owi UU sastavni su dio Ugevora | Kupac petpisom Ugevora potvrduje da je upoznat s evim UU, da ik
ie razumio te i prihvaca u cijelosti.

20.2,  Kupac potpisom Ugovera daje privolu da se njegovi podaci {0IB, adrese, podac o OMM-ovima,

potrodnja) peikupljajy | obraduju u swrhu provedbe postupka 8 | |vrienja
skloplienog Ugovera kao | da <e tl podacl dostavljaju nadleinim institucijama i trefim osobama, u mieri u
knjoj je to potrebno i ! sukladno isima, ukljutivo | sukladno propisima o zastiti
osobaih podataka
GEOPUIN d.o.o,
Direkzor
=

Fvanimir Jonjié
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